Felt Cleaning Pellets - Felt Cleaning Pellets - 20 cal, 100 count

* Compressed felt pellets .17-.50 cal

« Pellets are tough and durable for superior cleaning and are easier to use than

patches

« Each pack includes 1 caliber-correct nickel plated jag

« Available in a multi-caliber pistol kit with assorted pellets and jags NO IMAGE
* Provides more consistent fit in lands and grooves of rifling for superior cleaning
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Attributes

Name: Felt Cleaning Pellets - 20 cal, 100 count
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001799

Mfr. No.: 1099934

Caliber: 20 Caliber

Delivery weight: 0.01kg

UPC: 661120417101
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Sicherheitshinweise fir Tipton FilzreinigungsPellets

Einfilhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die Tipton FilzreinigungsPellets. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt
sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch,
um eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Pellets in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendest.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende die Pellets nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberprife regelmaRig auf mégliche Schaden oder Abnutzungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist.

Halte die Pellets von offenen Flammen und Hitzequellen fern.

Vermeide den Kontakt mit Augen und Haut. Bei Kontakt griindlich mit Wasser spulen.

Verwende die Pellets nicht, wenn du allergisch auf Materialien reagierst, die in den Pellets enthalten sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
® Wahle die passende KalibergroRe der Filzpellets fur deine Waffe.

2. Verwendung:

Fuhre den vernickelten Jagdspiel3 in den Lauf der Waffe ein.

Setze einen Filzpellet auf den Jagdspiel3.

Drehe den Jagdspiel3 vorsichtig, um den Pellet in den Lauf zu schieben.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Verwendung:

® Entsorge benutzte Pellets gemaR den oértlichen Vorschriften.
® Reinige den JagdspielR nach jedem Gebrauch mit einem geeigneten Reinigungsmittel.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge unbenutzte Pellets und Abféalle gemal den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Stelle sicher, dass die Pellets in einem geschlossenen Behalter gelagert werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Durch die Einhaltung dieser Richtlinien tragst du dazu
bei, einen sicheren Umgang mit den Tipton FilzreinigungsPellets zu gewahrleisten.



Tipton Felt Cleaning Pellets Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing Tipton Felt Cleaning Pellets. These pellets are designed for effective cleaning of firearms in
the .17 to .50 caliber range. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of
this product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any product recalls or safety updates on the EU's Safety Gate platform.
In case of any incidents or accidents, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses when cleaning firearms to protect your eyes from debris.
Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning pellets.

Use the cleaning pellets in a wellventilated area to avoid inhalation of any cleaning residue.
Do not use the cleaning pellets if they are damaged or show signs of wear.

Store the cleaning pellets in a cool, dry place away from direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the Tipton Felt Cleaning Pellets and a calibercorrect
nickel plated jag.

2. Using the Cleaning Pellets

Insert the calibercorrect jag into the cleaning rod.

Attach a felt cleaning pellet to the jag.

Insert the jag with the pellet into the barrel of the firearm.

Push the cleaning pellet through the barrel using a smooth, steady motion. Do not force it.
Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

3. After Cleaning
® Remove any remaining cleaning pellets from the firearm.

® Clean the jag and rod with a suitable cleaning solution to remove any residue.
® Store the cleaning pellets and equipment in a safe place.

Disposal Instructions
® Dispose of used cleaning pellets in accordance with local regulations.

® Do not dispose of cleaning pellets in household waste if they contain hazardous materials.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the use of Tipton Felt Cleaning Pellets, please refer to the official Tipton
website or contact your local distributor.

Thank you for choosing Tipton. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Pellets de
Limpieza de Fieltro Tipton

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton. Este producto esta
disefiado para ayudarte a mantener tus armas de fuego limpias y en 6ptimas condiciones. Es importante seguir
estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar los pellets.

Mantén los pellets fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Usa los pellets Unicamente para el propésito indicado: limpieza de cafiones de armas de fuego.
No uses los pellets si estan dafiados o si el paquete esta abierto.

Siempre usa proteccion ocular y guantes al limpiar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: Usa siempre los pellets en un area bien ventilada. Evita inhalar cualquier residuo que
pueda desprenderse durante la limpieza.

®* Manejo de armas: Asegulrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza. Verifica dos
veces que no haya municién en la camara.

® Supervision: Si estds ensefiando a alguien mas a usar los pellets, asegurate de supervisar el proceso en
todo momento.

* Almacenamiento: Guarda los pellets en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o llama.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® ReUne todos los materiales necesarios: pellets, jag niquelado y cualquier herramienta de limpieza
adicional.

2. Uso de los Pellets:

Inserta un pellet de fieltro en el jag niquelado.

Coloca el jag en la cafién del arma.

Gira el jag en sentido horario mientras empujas suavemente el pellet hacia el interior del cafion.
Limpia el cafién de adelante hacia atras, asegurandote de cubrir todas las areas.

3. Mantenimiento:

® Después de usar los pellets, asegurate de limpiar cualquier residuo que pueda haber quedado en el
jag o en el cafdn.

® Revisa los pellets restantes en el paquete para asegurarte de que estén en buen estado antes de su
proximo uso.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches los pellets en el inodoro o en el desagle.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de limpieza.

® Si el paquete de pellets esta dafiado, sigue las pautas de tu localidad para la eliminacion de productos
peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de usar los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton de
manera segura y efectiva. Mantente informado sobre cualquier actualizacion de seguridad y recuerda que tu
seguridad es lo mas importante.



Guide de Seécurité pour les Pellets de Nettoyage en
Feutre Tipton

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. Ce produit est congu pour offrir
un nettoyage efficace de vos armes a feu. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Ne laissez jamais les enfants jouer avec les pellets ou les accessoires.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état des pellets et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser les pellets si vous constatez des dommages visibles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage de vos armes a feu.

Ne jamais diriger le canon de I'arme vers vous ou vers d'autres personnes pendant le nettoyage.
Ne pas utiliser de pellets en feutre si vous n'étes pas familiarisé avec le nettoyage des armes a feu.
Evitez de surcharger le canon avec des pellets.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le jag plaqué nickel inclus dans le paquet.

2. Utilisation des Pellets:
® |nsérez un pellet en feutre dans le jag.
® Appliguez une Iégére pression pour insérer le jag dans le canon.
® Faites glisser le jag avec le pellet a l'intérieur le long du canon pour le nettoyer.
® Répétez I'opération si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.
3. Apreés Utilisation:
® |Inspectez le pellet aprés utilisation et jetezle s'il est usé ou endommage.

® Rangez les pellets restants dans un endroit sec et sdr.
® Nettoyez le jag avec un chiffon doux pour enlever les résidus.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les pellets utilisés dans la nature.
® Eliminez les pellets usés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Consultez les directives locales pour une élimination appropriée des matériaux en feutre.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
dans votre région. Assurezvous de conserver I'emballage du produit pour référence.

Merci d'avoir choisi les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. En suivant ces instructions de sécurité, vous
contribuerez a garantir une expérience de nettoyage sdre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Pellet di Pulizia
in Feltro Tipton

Introduzione

Grazie per aver scelto i Pellet di Pulizia in Feltro Tipton. Questo prodotto & progettato per offrire una pulizia efficace
delle armi da fuoco. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o usurato.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi.

Non inserire mai i pellet nel cannone dell'arma senza prima assicurarti che I'arma sia scarica.
Evita di utilizzare il prodotto in ambienti chiusi senza adeguata ventilazione.

Non utilizzare il prodotto durante I'uso di sostanze chimiche pericolose o esplosive.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso dei pellet.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'arma:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
® Controlla che non ci siano proiettili nel caricatore o nel cannone.

2. Utilizzo dei pellet:
® Prendi un pellet di feltro e inseriscilo nel jag nickelato di calibro corretto.
® |nserisci il jag nel cannone dell'arma con un movimento delicato.
® Esegui movimenti avanti e indietro per pulire il cannone. Non forzare il movimento.

3. Pulizia e manutenzione:

® Dopo l'uso, rimuovi il pellet e smaltiscilo secondo le istruzioni di smaltimento.
® Pulisci il jag con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci i pellet di feltro usati in modo responsabile. Segui le normative locali per i rifiuti.

® Non gettare i pellet di feltro nel wc o nel lavandino.
® Controlla se ci sono punti di raccolta locali per materiali di pulizia o rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta un rappresentante locale o visita il sito

ufficiale di Tipton. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano quando richiedi
assistenza.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro ed efficace dei Pellet di Pulizia in Feltro Tipton. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pelletéw Czyszczacych
Tipton

Wprowadzenie

Pelletki czyszczace Tipton to wysokiej jakosci produkt przeznaczony do czyszczenia broni o kalibrze od 20 do 100.
W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj pelletki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan pelletdw i nie uzywaj uszkodzonych produktow.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczegotowe Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Stosuj tylko w odpowiednich kalibrach — pelletki sg przeznaczone do broni o kalibrze .17.50 cal.
® Unikaj kontaktu z wilgocig i substancjami chemicznymi.

® Nie stosuj pelletow, jesli sa one zanieczyszczone lub uszkodzone.

® Uzywaj odpowiednich narzedzi do czyszczenia broni, aby unikngé uszkodzen lufy.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
® Przygotuj wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.

2. Czyszczenie:
® \Wi6z odpowiednig koricowke do kalibru do lufy.
®* Wprowadz pelletki do lufy, stosujac delikatny nacisk.
® Po zakonczeniu czyszczenia, sprawdz lufe pod katem pozostatosci.

3. Zakonczenie:

® Po uzyciu, przechowuj pelletki w oryginalnym opakowaniu w suchym miejscu.
® Regularnie kontroluj stan opakowania i pelletow.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone pelletki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéow.
® Nie wrzucaj pelletéw do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
producentem.

Zachowanie powyzszych zasad zapewni bezpieczne i skuteczne uzytkowanie pelletow czyszczgcych Tipton.
Dziekujemy za przestrzeganie wytycznych i dbanie o swoje bezpieczenstwo.



Tipton Huopapellettien Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton huopapellettien kayttdohjeeseen. TAma opas tarjoaa térkeda tietoa huopapellettien turvallisesta
kaytésta ja huolenpidosta. Huopapellettia kaytetadn puhdistamiseen .17.50 kaliiperin aseissa, ja sen oikea kaytto
varmistaa tehokkaan ja turvallisen puhdistusprosessin.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotteet ovat turvallisia kayttaa ja ettd ne tayttavat kaikki EU:n turvallisuusvaatimukset.
Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusmaaraykset kaytossa

Kéayté huopapellettia vain suositelluissa kaliipereissa (.17.50 cal).

Varmista, ettd puhdistettavat aseet ovat tyhjat ja turvalliset ennen huopapellettien kayttoa.
Kayta nikkelditya jagia, joka on mukana paketissa, varmistaaksesi oikean istuvuuden.
Vélta liiallista painetta tai voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita asetta.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuuksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Tarkista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.

2. Huopapellettien kaytto:

Ota huopapelletti paketista.

Liitd huopapelletti nikkeldityyn jagiin.

Sy6ta jagi ja huopapelletti aseeseen varovasti.
Veda jagi takaisin puhdistaaksesi ase.

3. Puhdistus:

® Toista prosessi tarvittaessa, kunnes ase on puhdas.
® Varmista, ettd puhdistus on suoritettu huolellisesti, erityisesti rihlojen ja urien kohdalla.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt huopapellettit ymparistoystavallisesti.
* Al heita huopapellettien pakkausta tai osia tavallisiin jatteisiin.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet huopapellettien havittdmiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa,
ettd saat oikeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytostéa ja huolenpidosta.

Tama opas on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusaantdjen (GPSR) mukaisesti, ja se tarjoaa tarvittavat tiedot
huopapellettien turvalliseen kayttéon. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat, ettd saat parhaan mahdollisen
suorituskyvyn tuotteeltasi.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Felt Cleaning Pellets

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Felt Cleaning Pellets. Dessa filtpellets &r designade for att ge en effektiv och séaker
rengoring av ditt vapen. For att sdkerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand endast produkten enligt instruktionerna. Undvik anvandning av skadade eller
defekta pellets.

Aterkallelser: Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

EUkontaktpunkt: For frAgor om sakerhet, kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt land.

Snabba varningar: Hall dig informerad om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du hanterar rengoéringspellets.
Kontrollera att inga barn eller husdjur ar i narheten under anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn.

Undvik att andas in damm fran pellets, och anvand i ett valventilerat utrymme.
Kasta inte pellets i elden, da de kan orsaka brand.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avsténgt och avlastat innan rengéring.
® Samla nédvandiga verktyg och sékerhetsutrustning.

2. Anvandning av pellets:

Ta en komprimerad filtpellet och placera den pa en korrekt kaliberjag.
For in jagen i vapnets lopp forsiktigt.

Dra jagen fram och tillbaka for att rengéra loppet.

Byt pellet vid behov for att sékerstélla effektiv rengdring.

3. Rengdring efter anviandning:

® Rengor jagen och férvara dem pa en torr plats.
® Kontrollera pellets for skador innan nasta anvandning.

Avfallsanvisningar

® Kasta anvanda pellets och férpackningar i enlighet med lokala avfallsregler.
® Undvik att slanga pellets i allméanna sopor om de &r kontaminerade med kemikalier.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt land. Kontrollera alltid att du
har den senaste informationen om produkten och dess sékerhet.

Vi tackar for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och 6nskar dig en séker och effektiv anvandning av Tipton Felt
Cleaning Pellets.
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Navod k bezpe€nému pouziti Cisticich pelet Tipton

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici pelety Tipton Felt Cleaning Pellets. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
efektivni a snadné CiSténi pro zbrané s kalibrem .17 az .50. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni G¢innost
produktu, prosime vas, abyste si peclivé preCetli a dodrZovali nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel, tedy k CiSténi zbrani.

Zkontrolujte produkt pfed pouzitim, zda nevykazuje znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poSkozeni produktu nebo podezieni na nebezpeci, prestarite produkt okamzité pouzivat.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFi pouzivani Cisticich pelet noste ochranné bryle, abyste chranili oCi pfed moznymi ¢asticemi.
Nepouziveijte pelety v blizkosti otevieného ohné nebo zdroji vysoké teploty.

Zajistéte, aby byla zbran pfi CiSténi vzdy v bezpe€né poloze a zamcena.

PFi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny vyrobce zbrané.

Ujistéte se, Ze v prostoru, kde Cistici pelety pouzivate, neni zadny prach nebo jiné hoflavé materidly.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Zkontrolujte, zda je zbraf prazdnéa a bezpecné uzamcena.
® Pripravte si potfebné nastroje a Cistici prostfedky.

2. Pouziti pelet:
® \yberte spravnou kalibraci Cistici pelet podle typu zbrané.
® Vlozte Cistici peletu do vycCisténého nastroje (napf. Cisténi tyce).

® Pomalu a opatrné prochazejte Cistici peletou skrz hlaven zbrané.

3. Udrzba:

® Po pouziti Gisticich pelet diikladné& vycistéte vSechny pouZité nastroje.
® Ulozte Cistici pelety na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzité Cistici pelety a obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nikdy nevhazuijte Cistici pelety do ohné.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nebezpecny, obratte se na mistni Grady pro spravnou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Cisticich pelet Tipton. Dékujeme, Ze dbate na
bezpecénost a odpovédné pouzivani nasich produktd.



